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Struc¢né pokyny k obsluze
Liquiphant FTL62

Vibracni

HART

Limitni spinac hladiny s vysoce protikorozné
odolnym povlakem pro kapaliny
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COMMUNICATION PROTOCOL

Tento Struény ndvod k obsluze nenahrazuje
Navod k obsluze pfistroje.

Podrobné informace lze vyhledat v ndvodu
k obsluze a v dalsi dokumentaci.

K dispozici pro vSechny verze pfistroje:

s internetu: www.endress.com/deviceviewer

= smartphone/tablet: Aplikace Endress
+Hauser Operations

Endress+Hauser £Z1]
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Souvisejici dokumenty Liquiphant FTL62 HART

1 Souvisejici dokumenty
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  IXXXXXXXXXXX
1. @ Ser.no.: XHXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: IXXXXXXKXX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o 2~ P> Google Play

A0023555
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Liquiphant FTL62 HART O tomto dokumentu

2 O tomto dokumentu

2.1 Pouzité symboly

2.1.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozortiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za néasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVANI

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miZe to
mit za nasledek vdZné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNENI

Tento symbol upozortiuje na nebezpecénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalSich skutec¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.
2.1.2 Elektrické symboly

L Uzemnéni
Uzemneénd svorka, uzemnénd pomoci zemniciho systému.

@ Ochranné zemnéni (PE)

Zemnici svorka, ktera musi byt pfipojena k zemi pfed provedenim jakéhokoli dalSiho pfipojeni.
Zemnici svorky jsou umisténé uvnitf a vné zarizeni.

2.1.3 Znacky nastroji

@ ~ Plochy sroubovak

O« Kli¢ na inbusové Srouby

&y KIi¢ otevieny plochy

2.1.4 Symboly specificky podle druhu komunikace

Bluetooth
Bezdratovy pfenos dat mezi zafizenimi na kratkou vzdalenost.

2.1.5 Symboly pro urcité typy informaci

Povoleno
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Zakazano
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakazané.

B Tip

Oznacuje dopliiujici informace

Endress+Hauser 3



Zakladni bezpec¢nostni pokyny Liquiphant FTL62 HART

Odkaz na dokumentaci
Odkaz na jinou sekci
1., 2., 3. série krokti

2.1.6 Symboly v grafice

A, B, C... oohled

1,2, 3... ¢isla poloZek

4 Prostor s nebezpec¢im vybuchu

A Bezpetny prostor (bez nebezpedi vybuchu)

2.1.7 Registrované ochranné znamky

HART®
Registrovana obchodni znacka FieldComm Group, Austin, Texas, USA

Bluetooth®

Loga a slovni oznaceni Bluetooth® jsou registrovanymi obchodnimi znackami, jejich
vlastnikem je spole¢nost Bluetooth SIG, Inc. Jakékoli pouZiti téchto znacéek spole¢nosti
Endress+Hauser je v souladu s licenci. Daldi obchodni znacky a jména jsou znackami a jmény
jejich pfislusnych vlastniku.

Apple®

Apple, logo Apple, iPhone a iPod touch jsou obchodnimi znackami spole¢nosti Apple Inc.
registrovanymi v USA a dalSich zemich. App Store je znackou sluzby spole¢nosti Apple Inc.

Android®
Android, Google Play a logo Google Play jsou obchodnimi znackami spole¢nosti Google Inc.

3 Zakladni bezpecnostni pokyny

3.1 PoZadavky na personal

Obsluha musi splnit nasledujici poZadavky, aby mohla provadét nezbytné ukoly, napf . uvddéni
do provozu a udrzbu:

» Skoleni, kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tikol odpovidajici
kvalifikaci.

Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obezndmeni s narodnimi pfedpisy.

Musi si prostudovat a pochopit pokyny v ndvodu k obsluze a dopltikové dokumentaci.
Respektovat a dodrZovat zadkladni podminky

vvyyvwvyy

3.2 Urcené pouziti

= Pouzivejte zatizeni pouze pro kapaliny
= Nespravné pouZiti miize pfedstavovat nebezpeci
= Ujistéte se, Ze mé¥ici zafizeni je béhem provozu bez zdvad

4 Endress+Hauser



Liquiphant FTL62 HART Z&kladni bezpecnostni pokyny

= Zafizeni pouZivejte pouze pro média, vli€i nimZ maji smacené materidly odpovidajici iroven
odolnosti

= Neptekracujte ani nesniZujte pfislusné mezni hodnoty pro zafizeni
Dalsi podrobnosti naleznete v technické dokumentaci

3.2.1 Nespravné pouziti
Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené nespravnym nebo jinym neZ uréenym pouZitim.

Dalsi nebezpeci
V dusledku prenosu tepla z procesu miZe teplota skiiné elektroniky a v ni obsaZenych sestav
béhem provozu stoupnout na 80 °C (176 °F).

Nebezpedi popaleni pti kontaktu s povrchem!
» Je-li to potfeba, zajistéte ochranu pfed dotykem, pfedejdete tak popdleni.

Vzhledem k poZadavkiim IEC 61508 ohledné funkéni bezpecnosti je nutno dodrZovat
pfiloZzenou dokumentaci SIL.

3.3 Bezpecnost na pracovisti
Pri préci na zafizeni a s nim:
» PouZivejte pfedepsané osobni ochranné pomucky podle federdlnich/nérodnich ptedpist.

3.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!
» Zafizeni provozujte pouze tehdy, je-li v fadném technickém stavu, bez chyb a zavad.
» Za zajiSténi bezporuchového provozu zafizeni odpovidd provozovatel.

Upravy zafizeni

Neopravnéné upravy zafizeni nejsou povoleny a mohou vést k neptfedvidatelnym nebezpeéim.
» Pokud bude pfesto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spole¢nosti Endress
+Hauser.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy na zafizeni provadéjte pouze tehdy, je-li to vyslovné povoleno.

» DodrZujte federdlni/narodni pfedpisy tykajici se opravy elektrického zatizeni.
» PouZivejte pouze origindlni ndhradni dily a pfisluSenstvi od Endress+Hauser.

Prostfedi s nebezpeéim vybuchu

Chcete-li eliminovat nebezpeci pro osoby nebo zaftizeni, kdyZ je zafizeni pouZivano v prostfedi
s nebezpe¢im vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu):
» Zkontrolujte typovy Stitek a ovéfte, zda lze objednané zafizeni pouZit pro zamysleny tcel
v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu.
» DodrZujte specifikace v samostatné dopliikové dokumentaci, kterd je nedilnou soucasti této

piirucky.

Endress+Hauser 5



Prichozi prijeti a identifikace vyrobku Liquiphant FTL62 HART

3.5 Bezpecénost produktu

Toto zafizeni je navrZeno v souladu se spravnou technickou praxi, aby splfiovalo nejnovéjsi
bezpecnostni poZadavky, bylo fFadné otestovano a opustilo tovarnu ve stavu, ve kterém je
bezpeény pro provoz.

Spliiuje obecné bezpecnostni normy a zadkonné poZadavky. Spliiuje také smérnice EU uvedené
v prohladSeni o shodé EU specifického pro dané zatizeni. Endress+Hauser to potvrzuje
pfipojenim znacky CE na zafizeni.

3.6 Funk¢ni bezpecnost SIL (volitelné)

U pfistroju, které se pouZivaji v aplikacich relevantnich pro funkéni bezpeénost, se musi pfisné
dodrZovat pfirucka k funkéni bezpeénosti.

3.7 IT bezpecnost
Dalsi informace naleznete v Navodu k obsluze.

4 Prichozi prijeti a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

Béhem vstupni pfejimky zkontrolujte nasledujici aspekty:

0 Jsou objednaci kédy na dodacim listé a Stitek na zafizeni identické?

O Je zboZi nepoSkozené?

O Shoduji se udaje na typovém Stitku s udaji na dodacim listu?

O V piipadé potieby (viz typovy stitek): Jsou poskytnuty bezpeénostni pokyny, napi. XA?

Pokud néktera z téchto uvedenych podminek neni splnéna, kontaktujte prodejni misto
vyrobce.

4.2 Identifikace vyrobku

Piistroj lze identifikovat nésledujicimi zplisoby:

= Udaje na typovém &titku

= Rozsifeny objednaci kéd s rozpisem funkei pfistroje na dodacim listu

= Vyrobni ¢islo ze Stitkd napiSte do W@M Device Viewer
www.endress.com/deviceviewer. Zobrazuji se vSechny informace o méficim pfistroji spolu
s pfehledem rozsahu dodévané technické dokumentace.

= Zadejte sériové ¢islo na typovém Stitku do aplikace Endress+Hauser Operations nebo
naskenujte 2D maticovy kéd na typovém Stitku pomoci aplikace Endress+Hauser Operations.

4.2.1 Modul s elektronikou
ﬂ Elektronickou vlozku identifikujte pomoci objednaciho kédu na typovém §titku.

6 Endress+Hauser



Liquiphant FTL62 HART Instalace

4.2.2 Typovy Stitek

Informace, které jsou vyZadovany zakonem a jsou relevantni pro zafizeni, jsou uvedeny na
typovém Stitku.

4.2.3 Adresa vyrobce

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafie 1
79689 Maulburg, Némecko

Misto vyroby: Viz vyrobni Stitek.

4.3 Skladovani a preprava

4.3.1 Podminky skladovani
PouZivejte ptivodni obal.

Skladovaci teplota

-40...+80°C (-40 ... +176 °F)
Volitelné -50 °C (-58 °F) nebo -60 °C (-76 °F)

4.3.2 Preprava pfistroje

Pfiruba, prodlouzeni trubky a vibrac¢ni vidlicka jsou potaZeny bud' plastem, nebo

smaltem. Vrypy nebo narazy mohou zpisobit posSkozeni potaZzeného povrchu pfistroje.

» Pfistroj drZzte vyhradneé za kryt, pfirubu nebo prodluZovaci trubku; chrante odpovidajicim
zpuisobem potaZeny povrch.

» Pfistroj pfepravte na misto méfeni v plivodnim obalu.

» Vibracni vidlicku neohybejte, nezkracujte ani neprodluzujte.

5 Instalace

Pokyn k montézi

= Libovolna orientace pro pfistroje s délkou trubky pfiblizné do 500 mm (19,7 in)

= Vertikalni orientace shora pro pristroj s dlouhou trubkou

» Minimalni vzdéalenost mezi vibraéni vidlickou a sténou nadrZe nebo sténou trubky:
10 mm (0,39 in)

Endress+Hauser 7



Instalace Liquiphant FTL62 HART

@

= [

A0042153

1 Priklady instalace pro nddobu, nddrz nebo trubku

5.1 Montazni pozadavky

Vrypy nebo narazy zptisobi po§kozeni potaZeného povrchu pfistroje.
» Dbejte na to, aby se s piistrojem béhem veskerych montéznich praci zachézelo fadné
a profesiondlné.

ﬂ U senzort s povlakem ECTFE nebo PFA je na pfirubé upevnéno tésnéni z PTFE.
5.1.1 Vénujte pozornost teploté u pfistroji s povlakem z PFA (vodivy)

Rozdil teplot mezi vnéjsi a vnitini stranou pfiruby nesmi pfekrocit 60 °C (140 °F).

V pfipadé potfeby pouZijte vnéjsi izolaci.

8 Endress+Hauser



Liquiphant FTL62 HART Instalace

B
A0042298

2 Rozdil teplot mezi vnéjsi a vnitini stranou piiruby
1 Izolace
A Teplota priruby, vnéjsi strana
B Teplota pfiruby, vnitini strana, pro ECTFE maximum 120 °C (248 °F)
C  Teplotni rozdil pro ECTFE a PFA maximum 60 °C (140 °F)
5.1.2 Vezméte v uvahu spinaci bod

Nasledujici udaje pfedstavuji typické spinaci body v zavislosti na orientaci limitniho spinace
hladiny a na povrchovém povlaku.
Voda +23 °C (+73 °F)
ﬂ Minimalni vzdalenost mezi vibra¢ni vidlickou a sténou nadrze nebo sténou trubky:
10 mm (0,39 in)

Plastem potaZena vibraé¢ni vidlicka (ECTFE, PFA)

A B I C
S =
© ~
— (=)
LN =
9', D» (ﬂ n
D> | D> (:B
0
—l L =

A0042269
3 Typickeé spinact body, plastem potaZend vibrac¢ni vidlicka (ECTFE, PFA). Jednotka méieni mm (in)
A Montdz shora
B Montdz zespodu

C  Instalace ze strany
D Spinaci bod

Endress+Hauser



Instalace Liquiphant FTL62 HART

Smaltem potaZena vibracni vidlicka

A B

~5(0.2)
0

D»

~17 (0.67)
~14 (0.55)

D»

-

D> ST S
= |
F

\\ // L
) |

A0043327

Typické spinaci body, smaltem potaZend vibracni vidlicka. Jednotka méreni mm (in)

Montdz zespodu
Instalace ze strany
Spinaci bod

4

A Montdz shora
B

C

D

5.1.3 Zohlednéte viskozitu

Hodnoty viskozity
= Nizka viskozita: <2 000 mPa-s
= Vysoka viskozita: >2 000 ... 10000 mPa-s

Nizka viskozita
Nizka viskozita, napf. voda: < 2000 mPa-s

Je mozné umistit vidlici do instala¢niho pouzdra.

V V
=)

Z Z .

[

% % g

> 25 (0.98) R

Q

VAN

5 Priklad instalace pro nizkoviskdzni kapaliny. Jednotka méreni mm (in)
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Liquiphant FTL62 HART Instalace

Vysoka viskozita

OZNAMENI
Kapaliny s vysokou viskozitou mohou vést ke zpoZdéni pfi spinani.
» Ujistéte se, Ze kapalina miiZze bez problémt stékat z vidlice.
» Odstrarite otfepy z povrchu pouzdra.
Vysoka viskozita, napf. viskozni oleje: < 10000 mPa-s

Vidlice musi byt umisténa vné montaZniho pouzdral!

ix

o5 V

> 40 (1.57)

A0042205

6 Priklad instalace pro vysoce viskézni kapaliny. Jednotka méreni mm (in)

5.1.4 Vyhnéte se hromadéni

= PouZijte kratké instalacni zasuvky, abyste zajistili, Ze vibrac¢ni vidlicka volné vy¢niva do
nadoby

= Ujistéte se, Ze mezi pfedpoklddanym ndnosem na sténé nadrzZe a vibracni vidlickou je
dostatecny prostor

Endress+Hauser 11



Instalace

Liquiphant FTL62 HART

=T
.

V777774

7ﬁ

==

® 7 Priklad instalace pro vysoce viskézni procesni média

5.1.5 Zohlednéte mezeru

A0042206

Vné nédrZe zajistéte dostateény prostor pro osazeni, pfipojeni a nastaveni elektronické vliozky.

&8 Zohlednéte mezeru

12

A0033236
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Liquiphant FTL62 HART Instalace

5.1.6 Podepfrete pristroj

OZNAMENI
Pokud je pfistroj nespravné podepien, otfesy a vibrace mohou poskodit potaZeny povrch.
» Pouzivejte podpéru pouze ve spojeni s plastovym povlakem z ECTFE nebo PFA.

» Pouzivejte pouze vhodné podpéry.

Podepfeni pfistroje pro pfipad vyrazného dynamického zatiZeni. Maximalni boéni nosnost
trubkovych nastavct a senzorti: 75 Nm (55 Ibf ft).

AD031874

9 Priklady podepreni pro ptipad dynamického zatizeni

Schvéleni pro namotnictvi: V ptipadé prodlouZeni potrubi nebo senzord delSich nez
1600 mm (63 in) je nutna podpéra alespoi kazdych 1600 mm (63 in).

5.2 Montaz pristroje
5.2.1 PoZadovany nastroj

= Plochy Kli¢ pro zajiSténi pfiruby
= Inbusovy kli¢ pro zajistovaci Sroub pouzdra

Endress+Hauser 13



Instalace Liquiphant FTL62 HART

5.2.2 Nastaveni orientace vibraéni vidlicky pomoci znacky

A0042207

10  Poloha vibracni vidli¢ky pri vodorovné instalaci v nddobé pomoci oznaceni

5.2.3 Instalace pristroje do trubky

= Rychlost proudéni az 5 m/s s viskozitou 1 mPa-s a hustotou 1 g/cm?® (62,4 1b/ft3) (SGU).
Zkontrolujte spravné fungovani pfi jinych podminkéch procesniho média.

s Tok nebude vyznamné omezen, pokud je vibraé¢ni vidlicka sprévné orientovana a oznaceni
smérfuje ve sméru pritoku.

= Oznaceni je viditelné po instalaci.

A0042208

11  Instalace do potrubi (vezméte v ivahu polohu vidlice a oznaceni)

5.2.4 Orientace kabelového vstupu
VSechna pouzdra je moZné orientovat.

Pouzdro bez areta¢niho Sroubu
Pouzdro pfistroje lze otacet az o 350°.

14 Endress+Hauser



Liquiphant FTL62 HART Instalace

»y E@Xs

<350°

AD052359

12 Pouzdro bez areta¢niho Sroubu s odkapdvaci smyckou

Pouzdro s areta¢nim Sroubem

ﬂ Kryty se zajistovacim Sroubem:
= Kryt Ize otodit a kabel orientovat otafenim zajistovaciho §roubu.
= Pojistny Sroub neni pfi dodéni pfistroje utaZen.

A0042214

13 Pouzdro s vnéjsim zajistovacim Sroubem a odkapdvaci smyckou

1. Uvolnéte vnéjsi zajistovaci sroub (maximalné o 1,5 otacky).
2. Otocte kryt, vyrovnejte kabelovy vstup.

L~ Vyvarujte se vlhkosti v krytu, zajistéte vytvoreni smycky, kterd umozni odvod
vlhkosti.

3. Dotéhnéte vnéjsi zamykaci Sroub.

5.2.5 Otoceni krytu
Kryt Ize oto¢it az o 380° po povoleni zajistovaciho Sroubu.

Endress+Hauser 15



Instalace Liquiphant FTL62 HART

Pouzdro nelze zcela odSroubovat.

» Uvolnéte vnéjsi zajistovaci Sroub maximalné o 1,5 otacky. Pokud se §roub vysroubuje piili§
nebo zcela (za ukotvovaci bod Sroubu), mohou se uvolnit malé ¢asti (protilehly kotoucek)
a vypadnout.

» Utdhnéte zajistovaci Sroub (vnitini Sestihran 4 mm (0,16 in)) maximalné
3,5 Nm (2,58 Ibf ft)+0,3 Nm (+0,22 Ibf ft).

5.2.6 Uzavieni krytd pouzdra

Zavit a kryt pouzdra poSkozen zneciSténim a nanosy!

» Odstrarnite necistoty (napf. pisek) na zavitech vicek a krytt.

» Pokud nadale pocitujete odpor pfi uzavirani krytu, znovu zkontrolujte zavit z hlediska
pfitomnosti ndnost.

ﬂ Zavit pouzdra
Zavity elektroniky a pfipojovaciho prostoru mohou byt potaZeny vrstvou proti tfeni.
Pro vSechny materidly pouzdra plati nasledujici:
Nemazte zavity pouzdra.

5.2.7 Otoceni zobrazovaciho modulu
A VAROVANI
Zapnuté napajeni!
Nebezpeci urazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu!
» Pfed otevienim zafizeni vypnéte napajeci napéti.

\_ﬂ

A0038224

1. Je-li namontovan: Uvolnéte Sroub zdmku krytu prostoru pro elektroniku pomoci
inbusového Kklice.

2. OdSroubujte kryt z pouzdra a zkontrolujte tésnéni krytu.

Stisknéte uvolnovaci mechanismus a odejméte zobrazovaci modul.

16 Endress+Hauser



Liquiphant FTL62 HART Elektrické pripojeni

4. Otocte zobrazovaci modul do poZadované polohy: maximalné 4 x 90° v kaZzdém sméru.
VloZte modul displeje do poZadované polohy tak, aby zapadl na misto. NaSroubujte kryt
pevneé zpét na pouzdro. Pokud je namontovan: Utdhnéte Sroub zdmku krytu pomoci
inbusového klice 0,7 Nm (0,52 Ibf ft) £0,2 Nm (+0,15 Ibf ft).

V pfipadé dvoukomorového pouzdra lze displej namontovat do prostoru pro elektroniku
i do prostoru pro pfipojeni.

6 Elektrické pripojeni

6.1 PoZadovany nastroj

= Sroubovak pro elektrické pripojeni
= Inbusovy kli¢ na Sroub zamku krytu

6.2 PoZadavky na pfipojeni

6.2.1 Kryt se zajistovacim Sroubem

U zarfizeni ur€enych k pouZiti v prostfedich s nebezpe¢im vybuchu, kde pred vybuchem existuje
urcita ochrana, je vicko zajisténo pomoci zajistovaciho sroubu.

Pokud neni zajistovaci Sroub umistén spravné, kryt nemuiZe zajistit bezpe¢né utésnéni.

» Oteviete kryt: Povolte Sroub zdmku krytu maximélné dvéma otackami, aby Sroub nevypadl.
Nasadte kryt a zkontrolujte tésnéni krytu.

» Zaviete kryt: Nasroubujte kryt bezpecné na pouzdro a ujistéte se, Ze je pojistny Sroub
spravné umistén. Mezi krytem a pouzdrem by neméla byt Zaddna mezera.

% e

A0039520

14 Kryt se zajistovacim Sroubem

6.2.2 Vyrovnani potenciali

A VAROVANI

Nebezpedi vybuchu!

» Bezpecnostni pokyny pro aplikace v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu najdete v pfislusné
samostatné dokumentaci.

Endress+Hauser 17



Elektrické pfipojeni Liquiphant FTL62 HART

A0045830

1  Zemnici svorka pro pripojeni vedeni ochranného pospojovdni

V ptipadé potfeby lze vedeni ochranného pospojovani pfipojit k externi uzemnovaci
svorce prevodniku pfed pfipojenim piistroje.

Pro optimalni elektromagnetickou kompatibilitu:

s UdrZujte vedeni s odpovidajicim potencidlem co nejkratsi

= Zajistéte prifez alespon 2,5 mm? (14 AWG)

6.3 Pripojeni pristroje

A0046355

1 Kryt svorkovnicového modulu

ﬂ Zavit pouzdra
Zavity elektroniky a pfipojovaciho prostoru mohou byt potaZeny vrstvou proti tfeni.
Pro v3echny materidly pouzdra plati nasledujici:
Nemazte zavity pouzdra.

6.3.1 Nap4djeci napéti
= U=10,5...35 V¢ (Ex d, Ex e, bez Ex)

= U=10,5... 30 V¢ (Ex i)
® Jmenovity proud: 4 ... 20 mA HART

ﬂ = Napdjeci jednotka musi byt otestovéna, aby bylo zaji§téno, Ze spliiuje bezpec¢nostni
pozadavky (napt. PELV, SELV, tfida 2) a musi vyhovovat pfislusnym specifikacim
protokolu.

= DodrZujte nasledujici pokyny podle IEC/EN 61010-1: Zajistéte pro pfistroj vhodny
jistic.
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Liquiphant FTL62 HART Elektrické pripojeni

6.3.2 Svorky

= Napajeci napéti a vnitfni zemnici svorka: 0,5 ... 2,5 mm? (20 ... 14 AWG)
= Externi zemnici svorka: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.3.3 Specifikace kabelu

= Vnéjsi pramér kabelu zavisi na pouZitém kabelovém vstupu
= Vnéjsi pramér kabelu

= Plast: @5 ... 10 mm (0,2 ... 0,38 in)

= Poniklovana mosaz: @ 7 ... 10,5 mm (0,28 ... 0,41 in)

= Nerezova ocel: @ 7 ... 12 mm (0,28 ... 0,47 in)

6.3.4 4 ... 20 mA HART

1
+ — + /]

s A

mA\
4

w N

'A0028908

15 Blokové schéma pfipojeni HART

1 Pristroj s komunikaci HART
2 Komunikaéni odpor HART
3 Zdroj napdjent

4 Multimetr nebo ampérmetr

Komunikaéni rezistor HART 250 Q v signalovém vedeni je vZdy nutny v pfipadé
nizkoimpedanéniho napdjeni.

Vezméte do uvahy pokles napéti:
Maximalné 6 V pro komunikacni odpor 250 Q
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Elektrické pfipojeni Liquiphant FTL62 HART

6.3.5 Elektrické vedeni

A VAROVANI
Mohlo by byt pfipojeno napajeci napéti!
Nebezpeci urazu zdsahem elektrického proudu nebo vybuchu!

»

v

>

Pokud se pfistroj pouziva v prosttedi s nebezpec¢im vybuchu, dbejte na dodrzeni narodnich
norem a specifikaci v bezpe¢nostnich pokynech (XA). Musi se pouZit specifikovana
kabelova vyvodka.

Napéjeci napéti musi souhlasit se specifikaci na typovém Stitku.

Pred pfipojenim pristroje vypnéte napajeci napéti.

V pfipadé potfeby lze vedeni ochranného pospojovani pfipojit k externi uzemnovaci svorce
pfevodniku pfed pfipojenim pfistroje.

Pro pfistroj by mél byt zajistén vhodny jisti¢ v souladu s IEC/EN 61010.

Kabely musi byt odpovidajicim zptisobem izolované, pficem? je tfeba vzit fddné do uvahy
napajeci napéti a kategorii prepéti.

Pripojovaci kabely musi vykazovat odpovidajici teplotni stabilitu, pficem?z je tfeba vzit fadné
do uvahy okolni teplotu.

Pristroj provozujte pouze se zavfenymi kryty.

Pfipojte zatizeni v nésledujicim potadi:

1.
2.
3.

20

Uvolnéte zamek krytu (pokud je soucasti vybavy).
Odsroubujte kryt.

Zaved'te kabely do kabelovych priichodek nebo kabelovych vstupii. Pro kabelovou
vyvodku M20 pouZijte vhodny ndstroj se Sitkou pfes ploché ¢asti Sestihranu AF24/25
(8 Nm (5,9 Ibf ft)).

Pfipojte kabel.

Utahnéte kabelové vyvodky nebo kabelové priichodky tak, aby fadné tésnily. Upevnéni
prichodky pouzdra zajistéte utaZzenim pojistné matice.

Nasroubujte kryt bezpe¢né zpét na svorkovnicovy modul.

Pokud je namontovan: utdhnéte Sroub zamku krytu pomoci inbusového klice
0,7 Nm (0,52 1bf ft) +0,2 Nm (0,15 Ibf ft).
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Liquiphant FTL62 HART

Elektrické pripojeni

6.3.6 Piirfazeni svorek

Jednokomorové pouzdro

A0042594

16  Pripojovaci svorky a zemnici svorka v svorkovnicovém modulu

1 Kladnd svorka
2 Zdpornd svorka
3 Interni zemnici svorka

Endress+Hauser
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Elektrické pripojeni

Liquiphant FTL62 HART

Dvoukomorové pouzdro, tvar L

S

17  Pfipojovaci svorky a zemnici svorka v svorkovnicovém modulu

1  Kladnd svorka
2 Zdpornd svorka
3 Interni zemnici svorka

6.3.7 Kabelové vstupy

A0045842

1 Kabelovy vstup
2 Slepd zdstrcka

Typ kabelovych vyvodek zavisi na objednané verzi pfistroje.

22
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Liquiphant FTL62 HART Elektrické pripojeni

6.3.8 Dostupné konektory pfistroje

ﬂ V ptipadé pfistroji s konektorem neni zapotfebi pouzdro za tfelem pfipojovéni vedeni
otevirat.

Zastrcka M12

A0011175

18  Zdstrcka M12, pfifazeni pinit

1 Signdl+

2 Nepouzivd se
3 Signdl -

4 Uzemnéni

6.4 ZajiSténi stupné kryti

6.4.1 Stupen kryti
Test podle IEC 60529 a NEMA 250
Testovaci podminka IP 68: 1,83 m H,0 pro 24 h

Pouzdro
Viz kabelové vstupy

Kabelové vstupy

= Zavitovy spoj M20, plast, IP 66/68 NEMA typ 4X/6P

= Zavitovy spoj M20, poniklovand mosaz, [P 66/68 NEMA typ 4X/6P
= Z3vitovy spoj M20, 316L, IP 66/68 NEMA typ 4X/6P

= Zavit M20, IP 66/68 NEMA typ 4X/6P

» Z3vit G Y2, NPT %, IP 66/68 NEMA Typ 4XXX

Stupeti kryti pro zastréku M12
= KdyZ je pouzdro zavfené a pfipojovaci kabel neni pfipojeny: IP 66/67, NEMA typ 4X
= KdyZ je pouzdro otevfené nebo pfipojovaci kabel neni pfipojeny: IP 20, NEMA typ 1

Zastrcka M12: Ztrata tfidy ochrany IP v disledku nespravné instalace!

» Specifikovany stupen kryti plati pouze tehdy, pokud je pouZity pfipojovaci kabel zapojeny
a dikladné naSroubovany.

» Stupen kryti plati pouze v pfipadé, Ze pouZity propojovaci kabel odpovida IP 67 NEMA typ
4X.

Pokud je jako elektrické pfipojeni vybrdna moznost ,zastréka M12*, plati pro vSechny
typy pouzder IP 66/67 NEMA typ 4X.
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MozZnosti ovladani Liquiphant FTL62 HART

7 Moznosti ovladani

Dalsi informace o pfipojeni naleznete v Navodu k obsluze zafizeni. Dokumentace je
aktudlné dostupnd na webu Endress+Hauser: www.endress.com - Ke staZeni.

7.1 Elektronicka vlozka FEL60H

A0046129

19  Ovlddaci tlacitka a DIP prepinac na elektronické vlozce FEL60H

1 Ovlddaci tlacitko pro resetovdni hesla (pro pfihldSeni pres Bluetooth a uZivatelskou roli Udrzba)

1 + 20vlddaci tlacitka pro reset pfistroje (stav pti doddni)

2 Ovlddact tlacitko pro pritvodce , Proof test“ ( > 3 s)

3 DIP prepinac pro bezpecnostni funkci, softwarové definovany (SW, vychozi = MAX) nebo trvale MIN
(v poloze SW prepinace je nastaveni MIN nebo MAX definovdno softwarem). MAX je vychozi hodnota.
V poloze prepinace MIN je nastavent trvale MIN bez ohledu na software).

4  Prepina¢ DIP pro zamykdni a odemykdni pfistroje

= Na elektronickém modulu lze pfepinat minimalni/maximalni klidovou proudovou
bezpecnost

s MAX = maximéalni bezpe¢nost: Kdy?Z je vibra¢ni vidlicka zakrytd, vystup se pfepne do reZzimu
poptéavky, napf. pro aktivaci ochrany proti pfeplnéni.

s MIN = minimalni bezpe¢nost: Kdy?Z je vibra¢ni vidlicka odkrytd, vystup se pfepne do reZimu
poptavky, napf. pro zabrédnéni chodu ¢erpadel nasucho.

Nastaveni DIP pfepinaci na elektronickém modulu md prednost pred nastavenim
provedenym jinymi zptsoby ovladani (napf. FieldCare/DeviceCare).
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Liquiphant FTL62 HART MozZnosti ovladani

7.2 Prehled mozZnosti obsluhy

= Ovladani pomoci ovladacich tlacitek a DIP pfepinac na modulu s elektronikou

= Ovladani prostfednictvim optickych ovladacich tlacitek na displeji pfistroje (volitelny)

= Provoz pies bezdratovou technologii Bluetooth® (s volitelnym displejem zatizeni
s Bluetooth) s aplikaci Smartblue nebo FieldXpert, DeviceCare

= Ovladani pomoci ovladaciho nastroje (Endress+Hauser FieldCare/DeviceCare, pfenosny
terminal, AMS, PDM, ...)

7.3 Pristup k provozni nabidce pfes displej na misté

7.3.1 Displej p¥istroje (volitelné)
Opticka ovladaci tlac¢itka je moZné ovladat pfes kryt. Neni tfeba otevirat zafizeni.

ﬂ Podsviceni se zapind a vypina v zévislosti na napajecim napéti a odbéru proudu.

ﬂ Displej zafizeni je volitelné k dispozici také s bezdratovou technologii Bluetooth®.

A0039284

20  Graficky displej s optickymi ovlddacimi tlacitky (1)

7.3.2 Ovladani pomoci bezdratové technologie Bluetooth® (volitelné)

Predpoklad

= PFistroj s pfistrojovym displejem véetné Bluetooth

= Smartphone nebo tablet s Endress+Hauser aplikaci SmartBlue nebo PC s DeviceCare od
verze 1.07.05 nebo FieldXpert SMT70
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MozZnosti ovladani Liquiphant FTL62 HART

Pripojeni méa rozsah az 25 m (82 ft). Rozsah se muZe lisit v zavislosti na podminkach
prostiedi, jako jsou pfisluSenstvi, stény nebo stropy.

Ovladaci tlacitka na displeji se zablokuji, jakmile se pristroj pfipoji pfes Bluetooth.
Blikajici symbol Bluetooth znazoriiuje, Ze je k dispozici pfipojeni pfes Bluetooth.
Vezméte prosim na védomi nasledujici

Pokud je displej Bluetooth odstranén z jednoho zafizeni a nainstalovan do jiného
zafizent:

s VSechny piihlasovaci udaje jsou uloZeny pouze na displeji Bluetooth, nikoli v zatizeni.
s Heslo zménéné uZivatelem se také uloZi na displeji Bluetooth.

Ovladani prostfednictvim aplikace SmartBlue
Pristroj lze ovladat a nastavovat prostfednictvim aplikace SmartBlue.

= Za timto ucelem je tfeba stdhnout aplikaci SmartBlue do mobilniho zafizeni.

= Informace o kompatibilité aplikace SmartBlue s mobilnimi zafizenimi naleznete v Apple
App Store (zafizeni se systémem iOS) nebo Obchod Google Play (zafizeni Android).

= Nespravné obsluze neopravnénymi osobami je zamezeno pomoci Sifrované komunikace
nebo Sifrovani hesla.

= Funkci Bluetooth® lze deaktivovat po ivodnim nastaveni zafizeni.

ANDROID APP ON
P> Google Play
£ Download on the

[ S App Store

T[]

A0033202

21 QR kod pro bezplatnou aplikaci Endress+Hauser SmartBlue

StaZeni a instalace:

1. Naskenujte QR kod nebo zadejte SmartBlue do vyhledavaciho pole v Apple App Store
(i0S) nebo Google Play Store (Android).

2. Nainstalujte a spustte aplikaci SmartBlue.

Pro zafizeni Android: povolte sledovani polohy (GPS) (neni vyZadovano pro zafizeni
i0S).

4. Ze zobrazeného seznamu vyberte zafizeni, které je pfipraveno k pfijmu.
Prihlaseni:

1. Zadejte uZivatelské jméno: admin
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Liquiphant FTL62 HART Uvedeni do provozu

2. Zadejte pocate¢ni heslo: vyrobni ¢islo pfistroje
ﬂ Po prvnim pfihlaSeni zménte heslo.

ﬂ Zapomneéli jste heslo? Kontaktujte servis spole¢nosti Endress+Hauser.

7.4 Pristup k menu obsluhy pres ovladaci nastroj.
Dalsi informace naleznete v Navodu k obsluze.

8 Uvedeni do provozu

Spravnou funkci vibraéni vidlicky nekontrolujte ru¢né.
Potah vibraé¢ni vidlicky se miiZze poskodit a narusit spravnou funkci.
» Ponofte vibrac¢ni vidlicku do nddoby s tekutinou, napt. ve vodeé.

B0

A0051290

22 Funkdéni test vibracni vidlicky

8.1 Pripravy
A VAROVANI

Nastaveni proudového vystupu jsou relevantni pro bezpeénost!

Nespravné nastaveni mtze zplisobit pfeplnéni produktu nebo béh ¢erpadla nasucho.

» Nastaveni proudového vystupu zavisi na nastaveni v parametr Pfifazeni PV.

» Po zméné nastaveni proudového vystupu: Zkontrolujte nastaveni pro rozsah (Vystup dolni
hodnoty rozsahu (LRV) a Vystup horni hodnoty rozsahu (URV)) a v pfipadé potfeby je
prekonfigurujte!
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Uvedeni do provozu Liquiphant FTL62 HART

8.11 Stav pfi dodani

Pokud nebyla objednéna Zadna individualni nastaveni:

= parametr Pfifazeni PV Limitni spinac¢ hladiny (rezim 8/16 mA)
® Bezpecnostni rezim MAX

® Stav alarmu nastaven na min. 3,6 mA

= DIP prepinac pro aretaci v poloze OFF

= Bluetooth zapnuty

= Rozsah hustoty > 0,7 g/cm?® (43,7 lb/ft3)

= Spinaci ¢asy 0,5 s, kdyZ je vidlice zakrytd, a 1,0 s, kdyZ je odkryta
= Burst méd HART je vypnuty

8.2 Zapinani zafizeni

ﬂ VSechny konfiguraéni nastroje poskytuji asistenta pro uvedeni do provozu, ktery
podporuje uzivatele pfi nastavovani nejdilezitéjsich konfigura¢nich parametrii (nabidka
Priivodce priivodce Uvedeni do provozu).

8.3 Dalsi informace

Dalsi informace a dokumentace aktudlné k dispozici najdete na webu Endress+Hauser:
www.endress.com - Ke staZeni.
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